
Глава 173. Возмездие.

Семья Ян.

У комнаты первой жены два искусных мастера боевых искусств почтительно, как статуи,
охраняли дверь.

- Мы нашли труп Ян Цина. Он был скрыт в уединённой пещере в горах, его конечности были
разорваны. Нет никаких зацепок, как это произошло...

Леди Ван сидела и с грациозным видом гладила белую кошку правой рукой.

В этот момент, она прищурилась.

- Я помню... Ян Фань не знает боевых искусств и не культивировал духовные техники. Как он
мог убить Ян Цина?

Оба мастера боевых искусств покрылись холодным потом. - Это... Мы понятия не имеем!

- Вы ни о чём не догадываетесь и даже так долго не расследовали. Какая мне от вас польза?

Леди Ван нахмурилась и пришла в ярость.

Прошло полмесяца, а новостей становилось всё больше и больше. Были новости о том, что Ян
Фань также получил первое место на императорских экзаменах!

Конечно, новость о том, что Ян Фан назначен лейтенантом Орла, Фэй Сянь сделал
официальной тайной, и поэтому госпожа Ван пока не была в курсе.

Тем не менее, она уже бушевала внутри.

Люди, которых она послала убить маленького ублюдка, были убиты, а он занял первое место на
экзаменах. Несмотря на то, что он был всего лишь клерком и все еще был незначительным для
семьи Ян, это всё равно было неприятно.

Но самое главное, госпожа Ван чувствовала, что больше не может управлять домом!

Это приводило в ярость больше всего!

- Хорошо, что этот ублюдок занял первое место, но он ещё не вернулся? Может быть, он
ненавидит меня?



Она понизила громкость и что-то пробормотала себе под нос.

- Госпожа... Маленький ублюдок должен был просто умереть. Вы пожалели его и позволили
выжить. Однако он не был благодарен и даже убил кого-то. Если он вернется, вы можете
использовать законы дома, чтобы забрать его жизнь! - тихо ответил один из следователей.

Он был одним из слуг госпожи Ван и состоял в браке с членом семьи Ян. Тем не менее, он по-
прежнему относился к первой жене как к своей даме и обращался к Ян Фаню как к
"маленькому ублюдку", ни на что не обращая внимания.

- Ты прав.

Леди Ван потёрла лоб и закрыла глаза.

"Даже если Ян Цин был неправ, Ян Фан всё ещё мог изменить свою семью или попросить отца
или меня о помощи, чтобы восстановить справедливость. Что он получил, убив его?"

Хотя улик не было, она уже назвала убийцей Фан Юаня.

- Да Ван, Эр Ван, вы оба поспешите в город графства, чтобы вернуть Ян Фаня. Даже если он
уже стал клерком, это не имеет значения, просто верните его! Наша семья Ян всё ещё
достаточно влиятельна, чтобы сделать это!

Леди Ван снова прищурилась.

"Он думает, что может игнорировать семью Ян после того, как получил первое место, чёрт
возьми!"

- Да, госпожа!

Да Ван и Эр Ван поклонились. Они оба знали, что первая жена уже решила убить его после
того, как привезла сюда!

- Ван Иай, выходи! (прим. - Леопольд, выходи, подлый трус)

В какой-то момент раздался взрыв, как будто под землей прогремел гром, и все были
ошеломлены.

Все слуги были смущены происходящим, Да Ван и Эр Ван переглянулись. Оба знали, что это
полное имя госпожи. Тот, кто осмеливался выкрикивать её полное имя, подписывал себе
смертный приговор!



В этот момент они чувствовали себя как во сне.

Бах

- Ты, ублюдок!

Леди Ван похолодела. Взмахнув правой рукой, она уронила на землю дорогую фарфоровую
вазу.

Она могла сказать, кто это был, что заставило её задрожать, её голос был намного более
зловещим, чем раньше.

- Да Ван и Эр Ван! Идите и приведите мне этого ублюдка! Малолетний наглец! Уважает ли он
меня, семью Ян и её предков?

Голос леди Ван был резким и высоким.

""Это... безумие".

Да Ван и Эр Ван растерялись. Они вышли за дверь и увидели человека, который кричал и был
потрясен. - Это ты! Ян Фан!

- Вот именно!

Фан Юань был одет в белые одежды и казался джентльменом. Когда он шел, его громкий голос
заполнил всю резиденцию.

- Ван Ияй, госпожа Ван! Вы злоупотребили своим положением леди, чтобы заставить меня
выслушать вас трижды. Когда мне было восемь, вы заставили меня пропустить тест по боевым
искусствам и запретили заниматься боевыми искусствами. Когда мне было двенадцать, вы
позволили своим детям запугивать меня, как Ян Ху... Я буду терпеливо ждать возможности,
чтобы отомстить. Я сведу с тобой счеты!

- Какая дерзость!

Этот голос шокировал первую жену и привлёк внимание тех, кто находился в других комнатах.

- Ян Фань!!!

Внезапно появилась тень и набросилась на Фан Юаня, как большой червь. Это был Ян Ху.



Он был в ярости.

- Хорошо! Хорошо! Очень хорошо! Какая дерзость - обидеть мать. Ты хочешь, чтобы семья
забила тебя до смерти? Я исполню твое желание!

Как её сын, Ян Ху пришел в ярость, услышав, как Фан Юань оскорбляет его мать.

- Какая шутка... Любую доброту, которую она мне окажет, я отплачу ей сполна! Однако Ван
Ияй пыталась навредить мне всеми возможными способами, так где же доброта? Я никогда не
признаю ее мачехой!

На глазах у семьи Ян Фан Юань разорвал все отношения с ними.

Он знал, что как только он это скажет, вся семья Ян не отпустит его, не только Ван Иай.

Ну и что?

Преодолев этот ментальный барьер, он почувствовал себя намного лучше, как будто утолил
свою трёхдневную жажду ледяной водой. Каждая пора его кожи расслабилась, заставляя его
чувствовать холод.

"Ян Фань держался за две вещи. Первым был Цин Гуй, а второй должна была быть эта леди
Ван! Хотя он держался за другие вещи, такие как поиск его биологической матери, после
завершения этого, я должен быть в состоянии уйти из мира снов невредимым!

Глаза Фан Юаня сверкнули.

- Ван Иай, выходи и умри!!!

С этим, он был всего в одном шаге от смерти!

Фан Юань ясно дал это понять. Однако он знал, что его месячный срок тоже скоро закончится.
Его реальное тело во внешнем мире больше не могло держаться, и ему просто приходилось
иметь дело с любыми опасностями, связанными с этим!

Грохнуло!

Раздался громкий звук.

Пока остальные были в шоке, Ян Ху уже нанёс удар.

Он сконцентрировал свою внутреннюю силу. Хотя он был только у Врат смерти, его внутренняя



сила была очень хорошо развита и сравнима с силой мастера боевых искусств!

Кроме того, позади него виднелась слабая тень большого тигра, яростно рычащего, когда его
правая лапа ударила.

- Кулак Рычащего Тигра!

Если бы Ян Фан был обычным мальчиком, он бы несомненно превратился в грудой дроблёных
костей и мяса.

Он мог сказать, что у разъяренного Ян Ху был реальный мотив для убийства!

"Очень хорошо!"

Глаза Фан Юаня сверкнули, когда он ударил правым кулаком.

Грохнуло!

Огромное количество энергии вырвалось из его тела, как демоническая горилла!

Перед демоном величественный тигр мгновенно превратился в маленького жалкого котёнка.

Тресь!

В воздухе раздался громкий звук. Ян Ху отлетел назад, как пушечное ядро, и вся его рука была
сломана и кровоточила.

- Ян Ху, как ты смеешь прикасаться ко мне! Ты знаешь, кто я? Я из императорского двора! Вы
оскорбили кого-то более высокого ранга, вы хотите восстать?

Голос Фан Юаня был полон энергии.

Этот поворот сюжета шокировал всю семью Ян.

Когда этот четвертый мастер, который не знал боевых искусств и духовных техник и мог только
учиться, вдруг стал таким могущественным?

Фан Юаня это нисколько не волновало. Он сделал несколько шагов вперед. - Конечно, вы были
недобры ко мне, но я не могу этого сделать. Я сломал тебе кости в назидание, чтобы ты понял,
что есть закон, которому мы должны следовать. Если вы преступите его, то вам придется



заплатить!

- Ты... пфаакх!

Сначала Ян Ху казался сильным, но после того, что сказал Фан Юань, его глаза расширились,
и он выплюнул кровь, прежде чем потерять сознание.

- Госпожа!

Да Ван и Эр Ван подошли, чтобы спасти его, но выражение их лиц изменилось.

- Кости молодого господина... уничтожены!

- Что? - вскрикнула Леди Ван. - Вы двое - бесполезные слуги. Чего вы ждёте, скорее поймайте
маленького ублюдка! Маленький клерк, и всё же он осмеливается использовать имя
императорского двора, разве он не боится насмешек!

Несмотря на это, новости о Ян Фане распространились.

Другие жены боялись императорского двора, а также не хотели вмешиваться в дела первой
жены и поэтому не реагировали.

- Да, госпожа!

Да Ван посмотрел на Эр Вана. Они держали руки вместе и объединяли свою миниатюрную
стихийную силу в одну стихийную силу. Затем они выпустили её, чтобы сформировать
физическую форму, которая приняла форму двухголовой змеи, которая попыталась укусить
Фан Юаня.

"Два мастера боевых искусств 12-х Врат, хороший противник против У Цзуна! Такая
способность, но они смирились с ролью домашней прислуги. Как жаль!

Фан Юань прищурился, и позади него появилась тень Чёрного Орла.

- Кроме того... Я уже преподал ему урок. Кто бы мог подумать, что вы двое не научитесь и даже
осмелитесь публично напасть на чиновника императорского двора! Вы заслуживаете смерти!

Когда он произнес слово "смерти", в доме стало жарче.

- Крии! Крии!

Клекотание Чёрного Орла сопровождалось ударом когтя, расколовшим двуглавую змею на две



части.

Он продолжал наносить удары в сторону Да Вана и Эр Вана, когда коготь ударил сверху!

Грохнуло!

На земле появилась большая дыра, а в середине - останки обоих Ванов.

- Я же сказал, в прошлый раз это было просто предупреждение!

Фан Юань улыбнулся.

Их смерть заставила замолчать все вокруг.

Через некоторое время послышался голос недоверия.

- У Цзун?! - вперед выступил старик с подозрением на лице. - Сколько тебе лет?

- Потенциал не зависит от возраста. Третий старейшина, вы находитесь под третьей женой,
поэтому не вмешивайтесь в проблемы первой жены!

Фан Юан достал печать.

- Я лейтенант Орла империи Да Цянь. Эти двое слуг пытались напасть на меня, так что они это
заслужили!

- Действительно, придворный чиновник! - третий старейшина кивнул и подтвердил личность
молодого человека. - Ян Фан, ты в конечном счете часть семьи Ян, так что не переусердствуй!
Если есть какие-либо вопросы, ты можешь обратиться в суд!

Ему нечего было сказать о смерти Да Вана и Эр Вана.

В конце концов, они были всего лишь двумя слугами и действительно пытались причинить вред
придворному чиновнику.

Кроме того, независимо от того, что произошло, Ян Фань оставался членом семьи Ян. Родство
по-прежнему важно, а он страшно одарен!

Неосознанно, высококвалифицированные мастера боевых искусств имели другое впечатление о
Ян Фане.



Госпожа Ван была в отчаянии после всего, что видела.
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